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LOS SUCESOS

Suficripcldn cu todti
Bnpnfln, 5 pcNctaM al afio.
Idem en el Kxfranjero, 8 francoH.

Toda la eorreapoiidencin
debe dIrlftrirNe ni
Apartado de CorreoM, 347.

SIGUIENDO EL RASTRO

¢Por gueé se mata
a una mujen9

Uia mafiana del mes
do las aceras de la calle de Alcala
en su primer trayecto prOximo & la
Puerta del Sol, se pueblan de ociosos
y conquistadores, sonaron dos tiros
en los altos del antiguo café de For-
nos.

La gente se agolpé & la puerta, y
oco después penetraba el Juzgado a
evantar un cadaver y prender a4 un
hombre.

Era éste D. Francisco Campoamor.
un esposo desventurado y celoso que
habla tenido que matar "4 su propia
mujer, arrebatado por un impulso tra-
gico de carifio, cuando ansiando rege-
nerarla. Impetraba de ella amor y fi-
delidad.

(Por qué lleg6 al crimen D. Francis-
co Campoamor, amando tan ciega é In-
tensamente & su mujer?...

Campoamor se da cuenta de ello

asado, cuan-

hoy, que estd en la Carcel, & solas
con su conciencia, y que separado del
mundo, repasa_la historia Infortuna-

da de su matrimonio, detalle por de-
talle, desde que conocié6 & Encarna-
cion y se enamord locamente de ella.

—Rico y feliz—dice en sus tristes
monélogos en la prision—, pude haber
aspirado & un matrimonio ventajoso,
pero mi corazén y mi voluntad que-
daron enzarzados en las redes de aque-
lla peinadora tan linda y retrechera.

Mas de una vez mis padres me hi-
cieron notar la aberracion. Pero los
hijos & cierta edad no vemos las cosas
como son, y. Quijote del amor, como
otros mil, sabiendo 3uién era ella, me
lancé 4 la aventura de redimirla y ele-
varla & mi rané;o.

Se habia apoderado de mi alma, que
ya la entregué suponiendo que, por
gratitud, sabria rodearla de respetos

dulzura, como yo procuraba rodear

a suya.
~Yo ' no queria ver nada. Algunos pa-
rientes y amigos me indicaron algo,
pero yo ciego, segui mimandola y gas-
tando en sus caprichos de mujer vana
K coqueta, mucho mas de lo que mi
acienda me permitia.

En una ocasion, cuando para pagar
6.000 pesetas de unos coches de punto
ue yo habia adquirido, logré tras in-
initdas é Improbas amarguras, reunir
esa cantidad, llegdé ella 'y me exigi6
500 pesetas para un caprficho, desca-
baléndome la suma reunida y ponién-
dome al borde de la ruina.

No habia manera de hacerla ver, que-
la_mujer, como el hombre, deben sa-
crificar sus vanidades en momentos
como ese. para salvarse de la miseria.
Para ella no habia mas que lujos
placeres, asi he gastado mas de 40.000
duros en tan pocos afios. Y encima aln
parecia empefiada en ponerme en fri-
diculo & los ojos de todo el mundo,
desviandose de sus deberes, sin reca
tarse de nadie, ni adn de la mujer de
un_amigo nuestro, que advirtio ya la
Gnica vez que hablé con ella ciertas
demostraciones demasiado expresivas
hacia su esposo. . .

lie sido muy desgraciado... jOjala
cuando senté plaza de soldado y me
ful & Cuba, me hubiera muerto alli}

Ne me verla ahora en esta situactin

t) AU

tan triste, ni hubiera sido mi existen-
cia un constante martirio. Estoy agra-
decido & mis amigos. Todos han veni-
do & verme. Esto es un jubileo. Todos
se explican mi proceder al enterarse
de que yo llevé alli & mi esposa, no
para matarla, ni mucho menos, si:o
para que presenciara un trato sobre
un negocio de dinero que lba & reali-
zar con un amigo que habita en la
«alie del Marqués de Cubas.

Mientras éste llegaba, le expuse mi
idea de llevarmela 4 Buenos ires, si
me ofrecia ser buena, me contesté con
un Insulto tan grosero y mortificante,
que ya me deshordé. o

Cualquier hombre de dignidad, des-
pués de haberse arruinado y puesto en
ridiculo tantas veces por su” mujer, hu-
lera obrado como yo.

He reproducido, sin darme cuenta,
a escena final del “Juan José". Ya en

"el[ra ocasién hicimos ella yo ese
drama en una Sociedad ecreativa
instalada en la calle de Gutenberg.
llla era la encargada del papel de

"losa y yo del de Juan José.

¢(Quién nos habla de decir, que an-
dando el tiempo, aquella escena fin-
gida, hablamos de reproducirla de
verdad en los gabinetes de Fornos...

FEDERICO HERRERA

Laviudatragica.

Madame Steinheil, conocida en un
tiempo con el nombre de “Viuda tré-

ica”, fué, como recordardn nuestros
ectores, la figura mas saliente del mis-
terioso crimen del Impasse Rosin.

ElI 31 de Mayo de 1908, se encon-
traron en su casa_ habitacién los ca-
déveres de su marido y de su madre,
y & Margarita Steinheil atada y amor-
dazada en su lecho.

Sospechando fuera ella la causa del
crimen, fué encarcelada, y des‘)ués de
vista la causa, fué puesta en libertad
en _Noviembre de_ 1909.

Después de olvidado el suceso, vuel-
ve Mme. Steinheil & ser la figura del

Margarita Steinheil. en la
céarcel

dia. al s6lo anuncio de que va a4 pu-
blicarse un libro titulado “Remlniscen-

Madniiie Stelnliei] en traje «le Nocieclad.

ces”, y que se pondrd & la venta de un
momento & otro.

Su nombre y el del ex presidente de
la Replblica, "Félix Faure, anduvieron
en su tiempo de boca en boca. Vere-
mos lo que en las paginas del nuevo
libro nos cuenta la "Viuda tragica”.

El colmo
esta de moda

NOSOTROS CULTIVAREMOS TAMBIES
EL COLMO. VEASE LA CLASE:

—¢En qué se parece un atropellado
por un autom6vil & un matador?

—En que le derriban por no cruzar
A tiempo.

—¢Cuél es el torero mas pg?ajoso?

—fil que se pega & los costillares y
no puede salir por "la cola”.

—¢Cual es el torero mas luminoso?-

—EIl que brinda al sol y sale por
faroles.

—¢Cudl es el que mé&s respeta la
Itropﬁedad?

—EIl que no se mete en el terreno
del toro.

—¢Y el riias juridico?

—EIl que entra por “derecho”.

—¢Y el que utiliza todas sus estre-
midades? .
.—El que da un pase con la derecdia,
fiiro con la izquierda y sale por pies.

.PUBLICACIONES.

Segunda edicion de la Psicologia del
nifio y Pedagogia cxperliiicufal.—Este
libro, dedicado al problema mas inte-
resante que existe en el mundo con-
temporaneo, la instauracion de una
pedagogia racional, es un libro dedi-
cado princilpalmente 4 los maestros vy
4 loN soci6logos, interesados en dedu-
cir una psicologia de la Infancia, que
estd realmente por hacer.

Este libro'"*~forma un volumen en 8®
claramente impreso, que se vende &
3mo pesetas en la librerfa de Francis-
co Beltran, Principe, 36, Madrid y en
todas las de Espafia y del extranjero.
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Los paises desconocidos.

~Hay en el Africa, al Sur de Arge-
lia, una reglén sumamente pir
resca, que ofrece al curioso viajero
tipos extrafios, costumbres

paisajes originales, dignos
miracion.

pinto-

raras,

de ad-

Este pais es el Aures U Ores,

la provincia argelina de Constantl-
na, en una de las ramificaciones del
Atlas. Esta parte del territorio ar-

elino, forma un cua-
rli&tero de unos cien kild-
metros de lado, siguiendo la
misma orientacion de los
valles y de las cadenas de
montafias que los forman.

El aspecto del Ores, vis-
to en un mapa, es el de
una porcién de lineas per-
fectamente paralelas, lincas
formadas por las sierras y
valles, lineas muy cercanas
las unas de las otras, co-
mo los pliegues de una
tela.

En Invierno, durante tres
6 cuatro meses, el Chella
se halla cubierto de nieve,

a no muchos kilémetros,
y casi sin perder de vista
el blanco sudarlo de la_sje-
rra, se encuentra el viaje-
ro en pleno pais tropical,
en el desierto sembrado de
frondosisimos oasis_de ca-
lida temperatura, sitio en-
cantador para Invernar.

La fuerza de las aguas
han ejercido en todo aquel
pais una accién profundisl e
ma. Se han producido ero-
siones gigantescas; canti-
dades enormes de tierras
han sido arrastradas al

fondo de los valles; la montafia, arida,
rocosa, se alza verticalmente como es-
queleto pétreo. En otros sitios, por
el contrarfo, aparecen frondosisimos
bosques, selvas de cedros que cubren
los valles y las faldas de las peladas
montafias.

Desgraciadamente, en algunos de
esos bosques se observa un espectdcu-
lo curioso y triste. Los habitantes del

Casa) thauya; cconNtriifdn (i |'Una) roen.

pais dicen que sobre loa cedros ha
caldo la maldicion de Dios, y hay
que ver la pena que causa como uno
4 uno van enfermando, perdiendo su
follaje y quedar como gigantescos
cadaveres de miembros retorcidos,
formando selvas de arboles muertos,
ele arboles moribundos. La melanco-
lia, la tristeza que Inunda el alma
al contemplar esos parajes, es enor-

me. Hacen la m_Presuin de

cementerios. jMiles_ y mi-

'es de arboles ..Inutilizados!

Después, mas abajo, en-
contramos, ya brillantes de
verdura, pinos de Alepo,
encinas, enebros y tuyas, y
en la parte central de los
valles, primorosos vergeles
donde crecen con facilidad
todos loa arboles frutales
de Europa. .

Siguiendo camino del Sur,
ya en los limites del Saha-
ra, se encuentran preciosos
oasis, donde cuarenta 6 cin-
cuenta mil palmeras reu-
nidas, dan rica sombra vy
gran cosecha de datiles.

A lo largo de las cimas
escarpadas que bordean los
rios, se encuentran los pue-
blos y aldeas chauyas, ver-
daderas fortalezas domina-
das por una especie de cas-
tillo alto, de cinco 6 seis
pisos, en el cual cada fa-
milia tiene una habitacion
que les sirve de refugio en
caso de guerra, y de grane-
ro y deposito de sus cose-
chas en tiempo normal. To-
das las habitaciones estan
hechas con las piedras ex-

de

C<



traidas de la misma roca en
que se construyen, y como
conservan su color natural,

se confunden, desde lejos,
con el terreno. l.as azoteas
estdn hechas de arcilla, y

sirven para secar frutas y
cereales, y hasta de eras
para la trilla.

Este Interesante pais es-
ta habitado por los chau-
as, que hablan un dialec-
o derivado del berebere.
El chauya no se parece al
4rabe, su piel es més blan-
ca y menos mate, y hasta
se encuentran_tipos de pe-
lo rubio y ojos azules, y
pretenden "algunos que son

descendientes de los libios
primitivos habitantes del
Africa septentrional. Las

mujeres son de las mas lin®
das de Africa, y apenas tie-
nen moral alguna.

La raza ha degenerado
bastante. Los hombres no
son ya aquellos terribles
guerreros que tan valero-
samente lucharon contra
romanos, vandalos, bizanti-
nos y arabes. Su pendalti-
mo soberano, Koceila, ma-
té en singular combate al
conquistador &rabe Okba
Ibu Nafl, y su altima reina

Kahena, mujer enérgica
~ mia, vencié al genera
aralte Hassan, en los lla-

nos de Aln Belda, y se apo-
der6 de Kairnan. =~
Su_historia es curiosa.
Hija de un_rey del Ores,
Kahéna, mujer bellisima,
casé con un rey tirano, vy
nueva Judlth, aSesin6 & su
marido la primera noclie
de bodas, siendo aclamada
reina soberana por los ha-
bitantes de la montafa.
March6é contra Hassan, le
vencié y trajo de los cam-

Cere« de

Berherfa.— Mucliacha del

illiirnila natural formando

la entrada de una aldea del

pnl.s de Ores, con e.scallnatn tallada en la misma roca.

pais de Ores en las fa
can .estas

enas del caupOy A las
mujeres,

que

casi

pos de batalla & un Joven
arabe de singular hermosu-
ra, y de quien hizo su que-
rido, segun unos, su ijo
adoptivo, segln otros.

Después de cinco afios de
paz, los arabes la atacaron
de nuevo, y ordené & sus
subditos que Incendiaran
todo. No quisieron sus_gue-
rreros seguir el consejo, la
abandonaron y Kahena tu-
my que refugiarse con al-
gunos fieles "amigos, es su
ultimo baluarte.

Su querido Kaleb, la tral-
1Joné, pasindose & los ara-
bes y sirviendo de gula al
ejército enemigo.

La val (irosa mujer,
aguarddé el ultimo choque,
que fué terrible y sangrien-
to. Vencida, fué €
da, y su cabeza enviada co-

mo trofeo de victoria al ca-
iifa Abd el Malek,
Con esta victoria de los

arabes, termin6 la Indepen-
da_chauya.

El pais est4 lleno de re-
cuerdos histéricos.
Cuando la guerra
Francia, el general
Arnaud, encontré6 una Ins-
cripcion tallada en las ro-
cas y admirablemente con-
servada, y que Sse conser-
vaba desde hacia_ méas de
mil seiscientos afios, pues
databa de la época de An-
tonlno Pfo. Un destacamen-
to de la sexta legion “fe-
rrata”, 6 de hierro, habla
construido un magnifico ca-
mino en aquellos parajes.
Lastima es que un  pafs

con
Saint

tan lleno de encantos, que
encierra tanto documento
histérico, y con un clima

delicioso, Sea apenas_cono-
cido de unos pocos viajeros
y curiosos turistas.

exclaslvamente se dedl*

decapita- '



La vida
en broma.

¢(SE PUE"E VIVIR?...

Estamos pasando por una serio do

conflictos que ponen los pelos de
punta. )
Al encargarse <lel Poder Canalejas,

recuerdo que todos suspiramos creyen-

do ver el cielo abierto.

—jEste _es el hombre que necesita
Espafia!l Con éste y Vicente Pastor,
nuestras desdichas se acabaron... jVi-
va Canalejas!... iViva el “Chico de la
blusa"!...—Gritamos lodos llenos de
entusiasmo. o o .

Un estremecimiento de jubilo agi-

t6 nuestro sér. Por todas partes cun-
di6é la alegria y Aleoy so_tlesbordé en
manifestaciones de regocijo. Aquel dia
no se hablé ni de crisis hasta bien en-
trada la noche.

Una Era de bienandanzas y de mo-
mios parecia iniciarse en Espafia. Pre-
sentiamos la labor de Amalio Gimeno
en _esto de los momios.

Pero, ilo que son las cosas de la vi-
da!... Desde entonces acd. puede decir-
se que no hemos tenido hora ni mo-
neda de plata buena. Todos los espa-
fioles, y 'yo el primero, nos hemos
equivocado de medio & medio. Da Era
de venturas se ha convertido en una
serle de calamidades, de la cual tene-
mos ya toda la coleccion. .

Hemos sufrido guerras, revoluciones,
huelgas, motines por Consumos, con-
fHctos internacionales, aumentos en el
tabaco y en el Presupuesto, créditos
extmordinarios y desci*éditos en la Ha-
cienda puUblica, inundaciones y naufra-
ios, choques de trenes vy atropellos
e automovil; caso.s de coélera de ti-
fus; en Mn, to<la la gama de [las des-
venturas liumanas.

iHasta el cierre de los teatros!

Y el paso de Francos por la Alcal-
dia; y como si eso no fuera bastante,
surge- ahora la crisis del carb6n, que
?qnl ml',dy sobre todo en esta época de
rios, es de las mas tremendajj que pue-
den presentarse. .

Porgue yo soy muy friolero, y ade-
més se el mal rato que paso cuando en
casa oigo decir & la muchacha:

—Mire usted, sefiorita, que se ha
acabado el carbén!

T)e ahi deduzco la _gravedad del pro-
blema para las naciones, y mas para
aquéllas <iue. como_Espafia, Italia, Tur-
quifa. Francia, China_y varias Rep0-
blicas americanas, viven actualmente
haciendo fuego y repartiendo lefa.

,Cesard <ton eso el fuego?... ;Serd la
fafta de carb6n el motivo de que ter-
minen esos ciscos Interna‘'ionalcs”
iDios lo quiera! .

Pero lo cierto es que aquella Ilusién

de tranquilidad y paz que habfamos
concebido se ha disipado como Ja de-
mocracia del Gabinete canalejista, mas

que la sal en el agua. Y

que yo no sé & donde vamos & parar
con Canalejas y Romanones.

Uno otro saben que andan mal,
sobre todo el segundo, con tanta cala-
midad. parece & veces que tenga uno
contado los minutos, como en las con-

i >hyfiruta

ferencias lelel'6nicas. y exclama atri-
bulado:

— iSefior!... jSerd tan corta nuestra
existencia que no nos permitas ver_la
luz del nuevo dia 6 la luz eléctrica
gratis en Madrid!... jCosas ambas que
estdn tan préximas!... jYo no te pido,
.Sefior, que me permitas ver terminada
la Gran Via 6 la guerra de Marrue-
cos!... iNo! jYo no te pido imposibles!
S6lo te suplico que me libres de las ca-
lamidades que [llueven sobre nosotros.
Déjame ver nada mds, en qué para es-
to de las conferencias entre Garcia
Prieto y Geoffray... iMedio siglo, apro-
ximadamente!

Sin embargo, una cosa me consuela.
Y es que & Canalejas, una vez realiza-
do su programa, que lia consistido en
la ley del Candado, la de las casas ba-
ratas (véanse los atrios de las Iglesias
y bancos de los paseos), el servicio
obligatorio y el haber hecho diputa-
lo & Zancada, no se le puede pedir
mas.

Y, efectivamente, no le pedimos mas
que... jque nos dejen vivir!

F. nOIG BATALLER

iTotal... nada!

Yo tengo un amigo que
da tal importancia a todo
gue muchas veces no ha?/ modo
e sufrirle... jvera ustél

—Mira—me decia ayer
en el Parque del Retiro—,
Mira ¢la ves?...
—Hombre, miro,
pero no sé qué lie de ver.

—jFijate!... No cabe duda;
es e'la..._EIIa, isi tal!
iQué mujer!

. —Pero hombre

—iDe primeral... Pl.stoniida
'F|j.ate!... La <iue estd enfrente

e nosotros; jLa mas bella!
No liay duda, no hay duda. jEs ella!
—jCaramba, qué Impertinente!
—¢No ves & una sefiorita
que va con otras seis mas?
La (jue se queda detrds,
la que rie... la que grita.

Aquella rubia preciosa
con traje color salmon...
—Veo muchas que no son
precisamente gran_ cosa.

—Pero, jsi no tiene escapel!...
iSi mejor que la sefalo!...
iVamos, mereces un, palo!

fcuél?

—Pégamelo, jqué oarape! .
—jClaro esta!... No hay quien no pierda
la paciencia al verte asi.

—iSI estd mirando hacia alli
y es hacia aqui, & la lzquierda!

—Aquella de talle esbelto
que se para y abanica
iFijate, si es'una chica
que trae & Madrid revuelto!

La que cimbrea y descuella
entre todas las demas
porque vale... vale mas

pesetas que pesa ella!
1.* que ahora se ha parado
y saluda & un caballero,
que se ha quitado el sombrero
y que es calvo rematado.
—Que no la veo, te digo
—Pero, chico, ;estads en
A veces me das tal rabia
que no se puede Ir contigo.
Mirala; se ha sonrojado...
iSI es un &ngel de candor!
¢(Qué le dira ese sefior
que tanto la ha sofocado?...
—¢Sabes lo que digo?...
— iNo!
—Pues més torpe no lo he visto.
—Muchas gracias... jAdiés listo!
iCaramba con el “gach6”!
—No hay calma que no se agote
con tu torpeza extremada.
—Pues, hijo... jno veo nada!
—ijQué has de ver tu, monigote!
—No te exaltes, por Dios_ Santo,
porque lo que es yo bien miro.

‘Babia?

—iVaya! jTe pegaba un tiro!
—iDemontre! iNo es para tanto!
— iSe aleja!... Por Belcebu

que siento que_no la veas.
—Y yo lo mismo, no creas.
Lo lamento mas quo ta.
Pero sepamos, ;qué pasa
con ella... jVamos & ver! .
—Pues que esa_hermosa mujer...
jivive cerca de mi casal!!

A. GUILUDE

El cubismo.

El cubismo es el modernisimo arte
de la pintura, que consiste en dibujar
de cualquier manera, procurando que
formen figuras geométricas, tridngu-
los, cuadrilateros, poligonos, etc., lineas
rectas, angulos, cuadros.

Una vez terminado el cuadro, se le
da el nombre que se quiere, y eso es
todo.

El _resultado es algo asi como un
mosaico hecho sin pies ni cabeza, no
se ve nada, hay que adivinarlo, y si

no le dicen 4 "uno lo que es no lo
entiende, y aun después de explicado
tampoco. .

Dicen algunos que es la pintura del
porvenir.

(Cémo decir que no? Lo Uunico que
podemos decir es que se van & diver-
tir_en el porvenir.

Damos & nuestros

lectores la foto-

grafia de uno de los cuadros pintados
por el futurista cubista Scverlnl, para
que Juzguen del nuevo arte.

Que, ¢qué representa?

Para que no se rompan la cabeza.
les diremos que es un salén de bailo,

la “Danza del Pan-Pan", como llama
su autor al ouadrito.
Hay que mirarlo con lentes, ;oh?



En busca m
de marido,

Pensando nuestra viuda a dénde iria
En busca de marido carifioso,
Se embancé para Europa cierto dia
Segura de encontrar un buen esposo.

A Escocia la llevo la suerte loca,
Y alli encontr6 & Mac Ferson, guapo chico,
Buen montafiés, mas fuerte que una roca
Gran propietario, carifioso y rico.

Ella era angelical; guapo el muchacho,
Y asi no ha de extrafiarnos que al momento
Amor hiciera que de un buen flechazo
Se dieran alma, vida y pensamiento.

El flamante escocés se dieshacia
En mil galanterias y atenciones;
Uié en su honor una regia caceria
En sus vastas y hermosas posesiones.

Bailes, reuniones, fiestas y jarana
Todo le parecia al hombre poco,
Y la casa tird por la ventana.
El novio estaba enamorado, loco.

Te tengo una sorpresa preparada,
Que la oiras al nacer mafiana el dia

AB»r,
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Dulcisima, bellisima alborada.
Le dijo.— jYa veras qué melodia!

Es aficion que con amor cultivo.
Yo el musico seré. jVeras que encanto!
iQué variaciones del niacstoso al vivo!
No hay aire regional cual nuestro canto.

Temprano, al otro dia, él muy vistoso
Con el traje escocés, la gaita al hombro.
Condujo a la viudita al bosque umbroso.
Que le miraba aténita de asombro.

Sopla el mozo con fuerza, y el concén
Lanza gangosos, ligubres sonidos.
Chilla la gaita con punzante son,

Y la viuda se lapa los oidos.

El no nota el efecto desastroso
Que en la viuda ha causado, y zalamero:
— ¢Cuédndo—Ile dice—, podré ser tu esposo?
—Cuando me quede sorda, Don Gaitero-

FERS



EL MISTERIO del tren ESPECIAL

X NOVELA ADAPTADA DEL

permitame que le pregunte si ha leido
1os periédicos de la mafiana.

Le miré con cierta_sorpresa antes de
contestar.—iLos periddicos!—repitio—.
No, no los he leido aln. ¢(Qué tienen
que ver los peridédicos con el caballero
por quien pregunto? i

El 'empleado le Indicé un cuartito In-
dependiente, y afiadio.

—¢Quiere usted tener la bondad de
entrar aqui un momento?

La dama dl6 una patadlta de impa-
ciencia en el suelo. Mir6 & todos con
extrafieza—. ;Por qué me miran tanto?

—se dijo.

—¢Para qué entrar ahi?—exclam6 en
voz alta—. ¢(No se me puede contes-
tar aqui mismo?

—Se lo suplico, sefiora, pase usted—
Insistié el otro. o
Se encogi6 de homhbros con displi-
cencia, y entr6. La mirada y el tono

suplicante del empleado, la convencie-"'

ron. Ocurria algo, no cabla duda.

—Sefiora continué el otro, una
vez en el cuarto—. Un sefior Hamilton
Fynes, que venia en el “Lusltania”,
tenia pedidas habitaciones en este ho-
tel, pero ha ocurrido una desgracia en
el camino de Liverpool & Londres.

Al momento, la dama cambié de ap-
titudes. Comprendié que algo gravo
ocurria; abrio la boca, arqued las ce-
jas y musité una palabra:—jUna des-
gracia!

_El encargado del hotel le acercé un
sillon, y la joven se dejo caer en él.

—iSefiora—continu6—. ha sido una
desgracia horrible. Espero que el se-
flor Fynes no era un pariente muy
cercano de la sefiora. Creo oue _lo me-
jor serd que lea usted los periédicos.

Coloc6é un diario en sus manos: leyd
las primeras_lineas, y se la vi6 ponerse
palida, amarilla, livida. Estaba aterro-
rizada.

Sin embargo, si él hubiera sido hom-
bre capaz de analizar las emociones,
hubiera podido ver que la que embar-
gaba & la dama no era una verdadera
emocién do sorpresa.

— jAsesinado!—exclamé—.
ble?

Parece que es
dad. Las Uultimas

¢(Es posi-

completamente_ ver-
ediciones confirman
el suceso, no hay duda sobre la lden-
tidad de la victima. EI capitdn del
“Lusltania” lo ha confirmado, y varios
pasajeros han declarado ya.
—jAsesinado!, jasesinado!—repel'an
temblorosos sus palidos labios—. jQué
muerte tan tragica! (T no hay ldea de
quién haya podido ser el asesino?—
pregunté.— ;Han detenido & alguien?
—Hasta ahora no_se sabe nada. To-
do ello es un misterio. El suceso es de
lo mé&s misterioso que se puede dar.

Siga leyendo la Prensa y se conven-
cera.

_Quedd callada algdn tiempo, pero
sin abatimiento visible. Volvié & co-

ger el periédico y & ojearlo de nuevo.
El diario traia dos columnas de Infor-
macién sobre la misteriosa muerte de
Mr. anes, i

—¢Doénde puedo leer ésto tranquila-
mente, sin. que se me moleste?

—Aqui mismo—contestd el
do—. To tengo que
estan llegando
ted tomar al_?o? . ) )

—Nada, mil gracias. No quiero sino
leer esto & solas.

Sall6 del cuarto y cerr6 la puerta,
Tha joven se quité el velo y extendid
el periédico ante su vista. "Alli venia
toda la tragedia, con toda clase de
detalles, declaraciones de los pasaleros
y_empleados del tren: nn.a caria del ca-
pitdn del trasatlantico, etc., etc.

De todo ello resultaba que se sabia
muy poco 6 nada del Sr. Hamilton Fy-
nes. A bordo hablé poquisimo y con
contadas personas. ubia muy” rara
vez sobre cubierta, y permanecia lar-
gas horas encerrado” en su camarote.

El capitdn no sabia que tal persona-

t emplea-
> retirarme_ porque
viajeros. ¢Quiere us-

je iba en su barco,

INGLES EXPRESAMENTE PARA

hasta el momento
de la llegada en que le habla entre-
gado una carta del director de la Com-
pafifa, en la que se le ordeimb.a que se
obedeciera y cumpliera cuanto dijese
el Sr. Fynes. El jefe de estacion’ no
sabia tampoco gran cosa, como no fue-
ra lo de la segunda carta, en ?a cual
un alto personaje, & quien nada_se le
podia negar, mandaba que se hiciese lo
que el desconocido personaje exigiese.
~Ni un solo pasajero & bordo del “Lu-
sitania”, sabia quién era, ni en qué se
ocupaba el misterioso personaje.

Se hablan puesto varios télegramas
4 Norte América, pero todos ellos ha-
blan quedado sin contestacion.

Se suponia que le hablan robado va-
lores 6 papeles de Importancia, pues el
forro de la chaqueta estaba descosido
cu uno de los lados, pero no habla el
-cnor indicio de la clase de papeles 6
documentos robados, nada en fin, de la
historia y vida del muerto. Habla que
esperar noticias de América para saber

algo. ) .
»a joven lo leyé todo, linea tras
linea. .

Cualesquiera que fuesen los lazos de
amistad 6 parentesco que ligaban &
la Joven y al muerto, eran suficientes
para hacer temblar de horror & la ele-
gante dama; pero sus 0jos permane-
cieron secos. Ni una sola lagrima rodd
por sus mejillas.

Estaba, en efecto, més aterrada que
apenada, y una vez pasada la primera
impresién, su mente parecia preocupa-
da con pensamientos que se relaciona-
ban mas que con la tragedia, con ella
misma.

Durante largo tiempo, permanecié
sentada, con las manos sobre la mesa

la mirada fija en los cristales de la
ventana. Al cabo de alglin tiempo se
levanté y abrid la puerta. Uno de los
empleados del hotel hablaba con dos ¢
tres compafieros, y el tépico de la con-
versacion era ella, sin duda alguna.

_Al abrir la puerta, cesé la conversa-
cién, como cortada por un hachazo, y
uno de los del grupo quiso acercarse
4 ella, pero el empleado se Interpuso
y casi a la fuerza le hizo retroceder
dos pasos y entr6 de nuevo en el des-
pacho. .

—Sefiora—, la dijo—uno de esos se-
fiores viene de Scotland Tard, y los
otros son periodistas. Todos ~ellos
8U|eren hablar con usted y saber algo
el Sr. Fynes. Quieren preguntarle &
usted algo. .

—Pues le suplico & usted que tenga
la bondad de decirles que no sé nada
sobre ese asunto. Comuniqueselo, se lo
rueqo. »

El empleado parecié no darse por sa-
tisfecho.

—"Mlre, sefiora—afladi6—creo que no
se contentardn con eso; son muy ter-
cos.

—Pues yo no puedo hablar de lo que
lgnoro—contestd un tanto molesta.

—Naturalmente, sefiora: sin embar-
(I;o, no dejaréd usted de comprender que
os sefiorea, de Scotland Tard tienen
ciertos privilegios, y que hay cosas que
no se les puede negar, y como saben
que iba usted & almorzar con el sefior
asesinado...

—Bueno, hablaré con él y mas si me
ayuda & librarme de los repdrtors; no
quiero nada con ellos.

El empleado sall6, habl6 con los del
gruﬁo, y la robusta figura del Inspector
Jlacks. se adelantd, y acercandose a la
puerta del escritorio, llamo.

Al momento se abrié ésta y el po-
licia _entro. . .

—Sefiora—. dijo dirigiéndose a la da-
ma—, tengo entendido que era usted
amiga del Sr. Fynes. L

—Amiga, no: “conocida—replicé.
—¢Usted se llama?

—Me apellido Morse, mi nombre es
Penélope. i
—T'sted, Iba &. almorzar con Mry Fy-

"LOS SUCESOS'’ ~

nes—siguié diciendo el Inspector—.
¢Cuéndo recibi6 usted la Invitacion?
—Ayer mismo, por un radiograma

desde "Queenstonwn.

—Usted podria, sin duda, darme algu-
nos pormenores del difunto; algo sobre
su posicién social; algo de los motivos
que le han inducido & venir por Eu-
ropa. . . .

La joven sacudi6 la cabeza y dijo:

—El Sr. Fynes y yo nos tratdbamos
bastante. Hace algunos afios nos cono-
cimos en Paris, y el Otofio pasado, es-
tando él aqui, comimos juntos un par
de veces. o .

—¢T antes de recibir el radiograma,
no habla usted recibido carta de él?—
preguntd Jacks. o

—En la vida he recibido carta algu-
na de ese sefior.

—¢Y no sabe usted nada del objeto
de su V|alje 4 Inglaterra?

—Absolutamente nada—, respondié
la dama.

—Vamos & ver, sefiora. (En qué se
ocupaba cuando estuvo aqui ultima-
mente?

—Lo ignoro.

—¢T no podria usted darme sus se-
flas en los Estados Unidos?

—A"Imposible. Como acabo de decirle,

jaméas he tenido carta de él.

—Muy bien; pero al?una vez, en Pa-
ris, por ejemplo; hablarla algo de su
profesion, "de lo que hada, en qué em-
pleaba el tiempo. Algo, vamos.

—Jamés me habl6 de e.sas cosas—re-

plicé la muchacha—, nunca me dijo lo
que hacia, lo que habla hecho, ni lo
que iba & hacer. .

El inspector estaba perplejo, corta-

do. No creia una palabra de 10 que Mlss
Morse le decia,

—Quizas—dijo—usted no querra ver
su nombre salir al plblico mezclado
con un suceso de esta Indole.

—Naturalmente—, replicé la joven;
—npero eso no serla obstaculo para que
0 le dijera_cuénto supiera si en rea-
Idad lo 'supiera. Ya veo que usted no
me quiere creer; pero yo le aseguro
que no sé nada de ese caballero.

El policia quedé por un momento
pensativo, y después continu6:

—De manera, sefiora, ¢que no puede
usted ayudarme en nada?

—Creo que no. .

. —Es probable—, continué diciendo el
inspector—, que cuando lo haya ukted
pensado, se le ocurra algo. (Tendria
usted Inconveniente en darme sus se-
fias?

—'Por ahora,
Darenham.

Escribi6 las sefias el agente, y afia-
dio:

—Es probable que dentro de poco
tenga la honra de visitarla, y quizas
para entonces recuerde algun detalle
que nos pueda Interesar, .

Entonces ella se volvié, y dirigién-

me tiene en el Palacio

dose al empleado le dijo:
—¢Hay alguna_ puerta por donde
pueda subir evitar el Interrogatorio

de los periodistas? No tengo nada que
decirles, y estoy tan emocionada con
la desgracia, que deseo retirarme..
—SI.” sefiora; sigame, yo le Indicaré
otra salida. . i
No pudo, sin embargo, evitar que dos
de los reportors més decididos la Inte-
rrogasen.
—No me pregunten ustedes nada,
pues nada les puedo decir. EI Sr. Fynes
y yo apenas nos conociamos. Es ‘ver-
dad que venia & almozar con él sin sa-
ber lo que habla ocurrido. jQué sor-
presa tan horrible! Déjenme en paz que
no quiero hablar de fan triste suceso,
4 lo menos por ahora. No quiero es-
cuchar més. ni responder palabra, .
Hizo que la trajeran un automovil,
dl6_las seiias al chauffeur, y desapa-
recio.
El del hotel regresé & su pupitre.
En la oficina estaba el Inspector
Jacks.



—Ese Sr. Fynes—dijo al policia—,
me parece que era un sér enigmatico.
Nadie sabe nada de él. 1.a ultima vez
que pard aqui, nadie venia & verle, se
pasaba las horas muertas en su cuar-
to 6 en el salén.

—SlI. si, indudablemente era un hom-
bre muy suyo—asinti6 el inspector—.
Los yankis “suelen ser, sin embargo,
aflcionados 4 hablar de ellos mismos
y de sus asuntos.

—Me parece, inspector, que le va &
costar desenredar la madeja.
—Es un caso muy interesante, no

hay por qué negarlo—. replicé el agen-
te—: especialmente, cuando nos consta
que iba & almorzar con una sefiorita
tan discreta como Kliss Morsc.
—¢La conoce usted?—pregunt6é con
interés el dependiente. )
El inspector parecia interesadisimo
en estudiar los dibujos de la alfombra,
y sin mover la cabeza, respondio6:
—No. no se puede decir que la co-
nozca. Y & propoésito, qué se-
flas tan raras nos ha dado.
. —Palacio de Darenham—di-
J?I'gl empleado—. (Quién vive
alli?
—EIl duque de Darenham.
Es verdaderamente interesan-
te esa sefiorita. Estoy pensan-
do en lo que hubieran hablado
el muerto 'y Miss_Morse, si lle-
gan 0 almorzar juntos.
El escribiente abrié los ojos
_la boca, asombrado, como jufi
iluien oye decir un colosal 1
absurdo.
No alcanzaba & comprender
la observacién.

v

CONVERSACION INTIMA

Pronto se di6 cuenta Miss
Morse que el automdvil en que
Iba era seguido de otro.

Entonces, por medio del tu-
bo aculstico, hablé con el con-
ductor y di6 una nueva direc-
cion.

—Chauffeur, antes de ir al
Palacio de Darenliam, lléveme
4 los almacenes de Harrod.

Después se puso & mirar por

el ventanillo del testero, exa-
minando la persecuciéon de
que era objeto.

A lo largo de Pall Mali, el

automovil en que iba, gané una
buena distancia & sus perse-

guidores, pero ya en el Par-
que, los dos automdviles, sin
tener en cuenta las ordenan-
zas de la policia, cruzaron

varias sendas y la alcanzaron;
pero _de nuevo, al salir del Hy-
de Park, volvi6 4 ganarles
(t]ran, ventaja, y cuando su au-
omovil se paraba 4 la puer-
ta de los almacenes de Ha-
rrod, los dos vehiculos que la
perseguian, hablan desapare-
cido. “Salté del auto pagé
espléndidamente al conductor.
Mas de doble.

—SI alguien le pregunta al-
go—le dijo—, digale que le he
ado orden de esperar. Se que-
da aguardando un rato y lue-
go_puede irse.
" El chauffeur
instrucciones.

Miss Morse se metié por el laberinto
de los Inmensos almacenes, con la sol-;
tura y confianza del que conoce mu
oien él .lugar. No se detuvo delante de
ningin mostrador. En menos de dos
minutos habla saliuo del edificio por
otra puerta, se habia metido en otro
automovil, y deshacia parte del camino
andando hacia Pall Mali.

A los pocos minutos se paraba & la
puerta de uno de los Clubs méas ele-
gantes de Londres; sac6 una tarjeta,
escribio en ella algunas lineas, y se la
entreg6 al conserje, dleiéndole;

—Tenga la bondad de ver si estad en
la casa este caballero, y si esti, de-
cirle que salga & hablarme. Le espero
en mi automovil.

Regresé al vehiculo y esper6. Cinco
minutos escasos hablan pasado. Par la
puerta del Club aparecia un jovenialt

saludé y cumplié sus

to, ancho de espaldas, con la cara afei-
tada, y andando como un atleta, lle-
\élando en su mano un sombrero flexi-

e.

En cuanto abrié la boca, se vl6 por
su acento, que era yanki.

— jPenélope!l—exclam6—. (Cémo tan-
to bueno por aqui? ]

—Mi querido Dlck—contesté riendo,
—iQué asombro tan grande. Ya sé que
no esté bhien que una sefiorita _venlga
é buscar & un muchacho é su Circulo,
que hubiese sido mé&s correcto enviar-
le un recado. Desde luego confieso que
eso estd en oposiciéon con las rancias

costumbres de esta vieja Europa, pe-
ro cuando yo te haya indicado lo que
me _trae aqui, quizds lo encuentres
Justificado.

—.Siempre me alegro mucho de ver-
te, sea donde quiera. Supongo que

no me traerds malas noticias.
—Nada que nos alcance directamen-
te— replico — quiero simplemente que

escribié en ella nlgiinns Ifiicns, y se la entreg6

al conserje, dleiéndole;

hablemos un ratlto en privado. Entra
en el auto en seguida, y vamonos &
dar un paseito.

—Pero si tengo arriba una partida
de tresillo. ;Cémo la dejo?

—Pues no hay remedio — continué
ella—, lo que te tengo que decir es mu-
cho més importante que una partida
de tresillo. No seas tonto ni descortés,
Dlck. Tienes hasta el sombrero en la
mano, conque sube al momento y sién-
tate a mi lado,

Dud6 unos instantes y al fin cedio.
Dieron unas sefias al chauffeur, y par-
tieron.
~Ya en marcha, la joven se volvid
liada su compafiero, y le pregunté:

—Oye, DIck, ¢ta lees los peri6édicos?

—No con mucha regularidad—, res-
ondi6é—. Leo wun diario de Nueva

ork, pero no, puedo con los periédicos
Ingleses,. parece que hay ,que; adivinar
Ta§ “noticiasy) son unctantojconfusos.

—Pero te habrads enterado del asesi-
nato ese en un tren; de uno que venia
en tren especial desde Liverpool.

—SI, si; no hace mucho que lo he
leido—, replic6 demostrando mayor in-

terés—. (Y qué?

—Pues mucho — contesto ausada-
mente—. Mucho. En primer lugar, el
muerto, Mr. Hamilton Fynes, era de

un pueblecillo de Massachusetts, donde
yo rae crié, le conozco mucho me-
jor que nadie’en Inglaterra. Lo que yo
sé de él. quizds no sea mucho, pero
or lo menos es muy Interesante. Hoy
ba & almorzar con él en el Hotel Car-
leton, & donde ful con ese propdsito,
porque yo, como td, rara vez leo estos
periodicos Ingleses. Pues bien, alli he
ido, y aguardado largo tiempo, y vien-
do que no venia, he preguntado en el
despacho del encargado. En el momen-
to de pronunciar el nombre de Fynes,
se han quedado todos como si estfalla-
se una bomba. El empleado me llamé
aparte, Klme ensefi6 un pe-
riodico. No habia hecho mas
que leerlo, cuando se presento
a mf para interrogarme un
inspector de la Scotland Yard,
lesde entonces me sigue la

policia y los reporters.

_El joven escuchaba con aten-
cién é interrumpi6 diciendo;

—Bueno, Penélope, dlme
quién era ese sefior, y qué mo-
tivos habla para que comleréis
juntos.

—Eso no. debe Importarte—
contesté Miss Morse—. Ta no
me cuentas & mi tus secretos,
sefior Dick Vanderpole, y por
consiguiente, yo no tengo la
obligacion de contarte 105
mios. El pobre hombre, de to-
das maneras, ya no volverd &
almorzar conmigo, ni con na-
die. (Qué te parece, que soy
indiscreta?

—No; estaba pensando en la
clase de persona que serla ese
Fynes; pero eso, como acabas
de decir, no me importa. (Has
leido algo mas?

Ya te he dicho que yo no
leo periédicos. Aquel To lei
Eiortqre me lo dieron en el
otel.

—La Asociacion de la Pren-

sa ha telegrafiado é América,
pero nadie puede dar razén
del muerte. La carta que en-
sefio6 al capitdn del barco era
del presidente del Consejo de
Administracién de la, Compa-
fifa, y la que presentd al Jefe
lie estacién do Liverpool, de la
ersona que mas Influencia
lene en los ferrocarriles del
mundo entero, se puede decir.
Mr. Hamilton Fynes debia es-
tar bien relacionado.

Lo que era curioso, es que
en ninguna de las cartas de-
cia una _palabra sobre _sus
asuntos ni sobre los motivos
que le trafan & Europa, sola-
mente se hablaba del Sr. Fy-
nes “portador de ésta”. Nadie
sabia nada; pero creo, en efec-
to, que td sabes mas que to-
0s.

—Lo que yo sé—, replico la
muchacha—, 6 4 lo menos, la
mayor parte de lo que_sé, te
lo voy & ‘decir. Hace unos afios, el
muerto era empleado del Gobierno en
Washington. Era formal y muy inte-
ligente. De vez en cuand0 nos escri-
biamos. Un buen dia se presentd en
Londres repentinamente, y me dijo que
venia_ por asuntos de negocios, cua-
lesquiera que fueran gstos de aqui fué

a Berlin, de Berlin & San Petersbur-
go, y de la capital de Rusia regreso
de nuevo & Berlin. Durante aquel via-

je le vi muy & menudo.

—Demasldo a4 menudo, por lo que
veo—, replicé con mal tono el joven.
d__Mlss orse solté la carcajada, y le
ijo: .

—No seas celoso, tontin. Td eres un
Don Juan, un enamo_radllzo_ constante,
pero ya sabes que ni td ni yo toma-
mos eso por lo sentimental.

—¢Por qué no? — replico — siempre
hemos sido buenos amigos y nos que-
remos bien.



COSAS RARAS , NUEVAS

LOs grabados que llustran estas IlI-
leas, son reproduccién de una novisi-

NUKVO
AEKOPIIANO

ma maquina vola-

dora destinada al

Ejército Inglés. En

uno de ellos ve-

mos el aeroplano

con sus alas des-

plegadas, dispues-

to & lanzarse al

aire, v en el més pequefio el mismo
aparato plegado para poder ser trans-

porladu -*on facliiciad de un punto a

Con Objeto de obtener el ]
posible, el aeroplano estd fabricado, en
su mayor parte, de madera. X
manera acondicionado, que en sélo tres
minutos queda el aparato armado y
dispuesto para la aviacion, y en cincod
se puede plegar perfectamente, hacien-
do_que ocupe muy poco lugar.

Con esas condiciones de poco peso
y poco volumen, queda resuelto uno
de los principales problemas de los ae-
roplanos, pues éstos eran grandes In-
convi‘nientes como méquinas de guerra.

menor peso

Con la civilizacién, los japoneses van
Eﬁg.leﬂgomﬁés‘m\éldqaue grsl Madrid. En 190U
u, a medida de patatas costaba un real,
y hoy ya vale <i doble.

Las Criadas ganaban
mes hoy dia,
tornes, piden
duros.

un  yen ai
como nuestras mari-
juatro 'y hasta cinco

Hace ciento quince ailos que
te civilizada conoce la fea V
tica prenda de ca-

A «UiMEH f Illamada som-
?0Mw lekO i br%ro de copa.

I” perrodico

DE COPA “The London TI-

mes”, en su nime-

ro de 16 de Enero de 1797, relataba el
siguiente suceso: -

‘Juan Hetherington, duefio de una
merceria, £ué conducido & presencia
del alcalde, por haber promovido gran
escandalo en las calles de Londres, y
fué condenado & pagar una multa de
f 500 (Ptas. 12.500). .

Hetherington, con la evidente Inten-
cién de asustar al vecindario, se pre-
sentd en la via publica llevando en la
cabeza un sombrero alto, cilindrico, fo-
rrado do soda reluciente, cuya vista raa-

Segln declaracion de los alguaciles,
muchas mujeres se desmayaron al ver-
lo los nifios lloraban asustados, se
pMdujo el pénico, y en la contusién
armada, uno de los hijos de Mr. To-
méas Currier, cayé al suelo, fué atro-
pellado, y resulté con el brazo roto.

Con un impuesto asi, sobre tan ri-
diculo cubrecabezas, se podrd suprimir
el impuesto de Inquilinato.

Edison posee una fortuna de

) maés,
de un millén de duros

aSo

En el camino de Constantino 4 Bara
se encuentra en su majestuosa inmobl-
— vy lidad _una cascada

petrificada. EIl as-
pecto de esta ma-
ravilla es 1la de
una gran catarata
violenta, donde el
agua se rompe en mil chorros buscan-

CASCADA

PETRIFICADA

do el suelo, pero el silencio, el mur-
mullo del agua, el chasquido de las
capas liquidas al chocar unas con

otras, No se oye el menor ruido, ni se
vé la blanca espuma de las cascadas.
Es una cascada sin agua, una casca-
da sglo en la forma, .

Alli hay mas liquido que el del
agua cristalina que corre por el ver-
de valle al pie. La cascada en si, es
una cascada muerta. Los manantiales
termales de Hamman Meskutin, vya
conocidos de los romanos, eran y son
aln bastante abundantes. EI "agua
brota de la colina & una temperatura
elevadisima, & 95 grados, calentada en
las misteriosas entrafias de la tierra,
y & su salida dejan escapar columnas
de vapor acuoso.” Al enfriarse deposi-
tan los carbonatos de cal que contie-
nen en disolucion, y estas capas cal-
careas que conservan su molde liqui-
do se han acumulado incesantemente
al'través de los siglos dejando hue-
Ilas variadas, surcos, escalones, ma-
sas lisas que varian en colorido, des

_e el blanco purisimo y brillante,
r_olé%_o_ncg?nrg're de Hamman Meskutiin
significa en é&rabe “Bafio de sefioras
V'la leyenda dice que la cascada pe-
trificada es un castigo de Dios & una
tribu impla cambiando en piedra &
las mujeres, que por la noche vuel-
ven 4 tomar su forma humana.

Ningun verdadero creyente se acer-
ca & aquellos parajes una vez cerrada
la noche, por miedo & convertirse en
un pedazo de carbonato de cal.

Los europeos, malos creyentes, se
acercan de dia de noche. T hasta
sacan fotografias de aquellos lugares
encantados.

al i

El diario francés "Excelsior", tiene
como parte de su Pro_grama la protec-
N N | mmmmmm————— - cllon de los ammal-

es. mejorar la
LA PRENSA suerte del caballo
POR LOS martir, y de acuer-

animales do con la Sociedad

Desde el dia 1» de Marzo, se distri-
buiran diplomas y premios de cinco
francos, 4 los coclieros y carreteros
que tengan el caballo mejor cuidado,
mejor enjaezado y sin orejeras.

Para llevar & eabo esta hermosa
idea, cierto numero de redactores del
periédico parisién, acompafiados de
inspectores de las lineas de proteccion,
recorreran las vias de Paris, y recom-
pensardn a todos los conductores que
reinan las condiciones indicadas.

El citado periddico acepta donativos
que serdn destinados al mismo fin.

No tenemos la menor duda de que
este sistema emprendido en Paris, da-
r4 resultados mucho maéas satisfactorios
que los del célebre bando de nuestro
ex alcalde y periodista.

Presentamos la fotografia de una
nueva bicicleta eléctrica, que por el
-------- momento es tin lu-
BIOICLETA Jo caro, pero que,
fodb. abaratars
odo,
, ELECTItICA dentro de poco.
Por el momento,
es dificil de conseguir una por menos
de mil pesetas. o
ra maquina se compone principal-
mente de una bicl-
« cleta de fuerte
I construccion Ale-
va debajo del sillin
un pequefio motor
especial. La trans-
misién entre el mo-
tor y la rueda se
ce por medio de una
cadena y una rue-
da dentada, y el
motor se regula por
un interruptor co-
locado en uno de
los mangos. La ro-
tacion de éste abre
6 cierra la corrien-
te, aumentando la
velocidad, disminu-
yéndola 6 parando
a gusto del ciclis-
ta, pudlendo  obte-
nerse velocidades
de seis, veintiuno y
cincuenta y seis Kki-
I6metros por hora
Como puede ver-
se por el grabado
la Dbicicleta no tie-
ne pedales, y puede
soportar un peso de 300 por 100. La bi-
cicleta puede subir cuestas muy pen-
dientes y se puede enganchar & 'un co-
checillo,” sirviendo de remolque.

Sfi

IX)s nifios que van & la escuela en
s;rnlla, no pagan nada en los tran





